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Wstep

Niemiecki. Wzory wypracowan i stownictwo

Jesli chcesz prawidtowo postugiwac sig wszystkimi formami pisemnych wypowiedzi
wymaganych na maturze i innych egzaminach, szukasz ksigzki, ktéra podpowie Ci, jak
poprawnie pisa¢ po niemiecku i jak formutowa¢ w tym jezyku wtasne mysli — ,Wzory
wypracowan i stownictwo” wydawnictwa Lingo jest w sam raz dla Ciebie!

Ksigzka jest doskonata pomocg dla ucznidw, studentdw, samoukow, 0sob przy-
gotowujgcych sig do egzaminow. Stanowi bogaty wzor konstruowania wypowiedzi za
pomocg roznych form wypracowan: rozprawki, recenzji, opisu lub opowiadania.

Wszystkie wypracowania poprzedzone sg poleceniem w jezyku polskim. Kazdemu
tekstowi niemieckiemu towarzyszy stowniczek starannie dobranych kluczowych stowek
i zwrotow. Dla utatwienia i wygody wszystkie stowka zamieScilismy takze na koncu
ksigzki w kolejno$ci alfabetycznej.

Wszystkie wypracowania sg przettumaczone na polski. Dodatkowo zostaty one
opatrzone komentarzem jezykowym ,warto wiedzie¢”, zawierajgcym praktyczne porady
lub wskazdwki dotyczace charakterystycznych zwrotow i konstrukcji jezykowych dla
danego typu wypowiedzi pisemnej.

Wierzymy, ze z podrecznikiem Lingo pisanie po niemiecku stanie sig czystg przyjemno-
$cig — nawet na egzaminie czy klasowce.

Z zyczeniami powodzenia
Zespot autorow i redaktorow Lingo

www.WydawnictwoLingo.pl



Napisz, jaka role odgrywa przyjazn w dzisiejszych czasach.

Was verstehst du unter dem Begriff
Freundschaft?

Was bedeutet Freundschaft? Wie wichtig st sie in der heutigen Zeit?
Freundschaft bedeutet fiir jemanden zu sorgen, ihn zu kennen, sich an
thm zu erfreuen, timmer fiir thn da zu sein. Das ist eine Tatigkeit, die
einen gliicklich macht. Bei einer Freundschaft muss man geduldig, zu-
verldssig und tolerant sein. Vertrauen ist auch sehr wichtig. Freunde
sollten sich miteinander wohl fiithlen und sich gegenseitig helfen, wo sie
nur konnen.

Heutzutage sind die zwischenmenschlichen Beziehungen mehr oder
weniger unpersonlich, die Leute leben mehr neben-, als miteinander.
Man kann nicht sagen, dass Freundschaft das oberste Ziel im Leben ist.

Obwohl unser Leben ein sehr schnelles Tempo hat und Zeitknapp-
heit uns nicht fremd ist, konnen sich die meisten von uns ein Leben ohne
Freundschaft kaum vorstellen. Wir brauchen sie wie frische Luft. Es st
wichtig jemanden zu haben, den man spat in der Nacht anrufen kann,
um thm zu sagen, dass alles schief geht. Es gibt Momente, in denen wir
nervos, angstlich oder sehr betroffen sind. Dann brauchen wir ein Ge-
fiihl, dass uns jemand ganz nahe ist. Wir fiihlen uns dann sofort besser.

Meine Freundin kenne ich von der Geburt an. Wir haben in der-
selben Strasse gewohnt, dieselbe Grundschule und dasselbe Gymnasium
besucht. Wir haben dieselbe Musik gehort und alle wichtigen Erfah-
rungen zusammen gemacht. Wir haben auch eine gemeinsame Leiden-
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schaft: das Ski fahren. Heute kann ich zweifellos sagen, dass uns eine
tiefe Freundschaft verbindet. Hoffentlich wird sie von der Wiege bis
zum Grabe dauern.

Es ist gut einen wahren Freund zu haben und es ist gang einfach.
Man muss nur zuhoren lernen und die anderen Menschen so nehmen
wie sie sind und nicht nach Fehlern oder Schwdchen suchen.

Co rozumiesz pod pojeciem przyjazn?

Co znaczy przyjazn? Jak wazna jest ona w dzisiejszych czasach? Przyjazn to
znaczy o kogos sie troszczy¢, kogos znac, cieszy¢ sie kims i by¢ dla kogos$ obec-
nym. To jest czynno$¢, ktora uszezesliwia. W przyjazni trzeba by¢ cierpliwym,
niezawodnym i tolerancyjnym. Zaufanie tez jest bardzo wazne. Przyjaciele
powinni dobrze sie¢ ze soba czu¢ i pomagac sobie wzajemnie, kiedy to tylko
mozliwe.

W dzisiejszych czasach stosunki migdzyludzkie sa mniej lub bardziej bez-
osobowe, ludzie zyjg bardziej obok siebie niz ze sobg. Nie mozna powiedziec,
ze przyjazn jest najwyzszym celem w zyciu.

Chociaz zyjemy w bardzo szybkim tempie i brak czasu nie jest nam obcy,
wiekszos¢ z nas nie moze sobie wyobrazi¢ zycia bez przyjazni. Potrzebujemy jej
jak $wiezego powietrza. To bardzo wazne, zeby mie¢ kogos, do kogo mozna za-
dzwoni¢ p6zno w nocy 1 powiedziec, ze wszystko si¢ nie ukltada. Sa takie chwile,
w ktorych jesteSmy nerwowi, niespokojni lub bardzo dotknieci. Wtedy potrze-
bujemy odczucia, ze mamy kogos bliskiego. Natychmiast czujemy si¢ lepiej.

Moja przyjaciotke znam od urodzenia. MieszkalySmy na tej samej ulicy,
chodzitysmy do tej samej podstawowki i do tego samego gimnazjum. Stucha-
ty$my tej samej muzyki i zbieralySmy razem wszystkiec wazne doswiadczenia.
Mamy réwniez wspdlna pasje: jazde na nartach. Dzi$ bez watpienia moge po-
wiedzied, ze taczy nas gleboka przyjazn. Miejmy nadzieje, ze bedzie ona trwaé
od kotyski do grobowej deski.

Dobrze jest mie¢ prawdziwego przyjaciela i jest to caltkiem proste. Wystar-

czy nauczyc¢ si¢ stuchac i przyjmowac innych ludzi takimi, jacy sg 1 nie doszu-
kiwa¢ si¢ w nich btedow czy stabosci.

www.WydawnictwoLingo.pl




Stowka i zwroty z rozprawki

sorgen fiir — troszczy¢ sie, dbac

die Tatigkeit, -en — aktywnos¢, czynnosé
geduldig — cierpliwy

zuverldssig — niezawodny, godny zaufania
das Vertrauen — zaufanie

die Beziehung, -en — stosunek
gesellschaftlich — spoleczny, towarzyski
die Stellung, -en — stanowisko, pozycja
die Zeitknappheit, -en — brak czasu
anrufen — telefonowac

schief gehen — nie udac sig, nie powiesc
angstlich — lekliwy, tchorzliwy

die Erfahrung, -en — doswiadczenie

von der Wiege bis zum Grabe — od kolyski do grobowej deski

Warto wiedzieé

Warto wples¢ w tekst kilka wyrazen idiomatycznych. Nie chodzi oczywiscie
0 umieszczanie tego typu zwrotow w kazdym zdaniu, jednakze umiejetne ich
zastosowanie czyni tekst bardziej ptynnym i interesujacym. Przyktady z tekstu
to ,schief gehen” (nie udac sie, nie powies¢) oraz ,von der Wiege bis zum
Grabe” (od kotyski do grobowej deski).
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